Békés Pal
A TISZA FELSO FOLYASA

- egy né, egy férfi, egy felvonas -

Jelen idd. Tavaszeste.

Vildgvégi biifé Eszak-kelet Magyarorszdgon egy gyér-forgalmu
folyami révallomdson.

A pléh-séntéspulton testes radid. Hatul kommersz italok
kétliteres ilivegekben, vastag falu poharak, szdradni teregetett
térldéruha. A pultot sérreklam szines fénye vildgitja meg. Az
eldétérben furnir asztalok, fdlborogatott székek, balra tdgas
ablak, jobbra a bejdrat lengdajtaja.

Hosszu csend, majd motozds. A pult mdégiil eqgy 1lab bukkan eld - a
NO farol ki a séntés mégiil. Harmincas. Erett, tiszta, smink
nélkiili arc. Keres valamit. Feldall, megkeriili a pultot, majd a
masik oldaldan ismét eltinik. Motozds.

Kintrdl motorzugds, majd csénd. Lépések, azutdn robaj,
kdromkodds. Kivdgédik a lengdajté. A FERFI negyven koriili,
faradt; kockds ing, karra vetett bdrdzseki. Koériilnéz. A pult
mégbtt némasdg, az iménti motozds is megszinik.

FERFI: Egy rohadt lampat nem lehet kirakni a 1épcsd f61é?
(Csénd) Hé! (Csoénd) Senki? Akkor minek hagyjak nyitva
az ajtdét, mi? A franc aki megette ezt a rohadt
kébcerajt, meg az egészet! (Ingeriilten hdtat fordit, s
mar éppen kilépne, dm meggondolja magat. Morogva) Jobb
a semminél.

Leteszi a dzsekit, leemel egy széket valamelyik asztalrdél, az
ablak elé allitja, leiil. Ragyujt, a pulthoz 1ép, bekapcsolja a
radiot, a keresdét csavargatja. Zavaros zérgés, zenetdredékek,
magyar és idegen nyelvid szdfoszldnyok. Végiil slagerféleségre
akad, ha nem is tisztdn, de legalabb felismerhetden szdl.
Szemligyre veszi az italokat, dthajol a pléhpult f616tt, nagy
nehezen elér egy poharat, az livegért nyujtdzik, amikor beldtja,
hogy nem megy, megkeriilné a pultot. A pult mégiil félemelkedik a
NO. A FERFI O6sszerezzen, a pohdr kicsuszik a kezébdl, csattan,
térik. Néman bdmulnak egymdasra a pult két oldalardl.

NO: Mit keres itt?

FERFI: Szivszélhldés. Hajszal hijan. A nagybatyam is, pedig
alig malt negyven, amikor... Nekem hajlamom van. Es
akkor tessék.

NO: Mit keres itt?!

FERFI: (elernyed, hdtralép, a székre ereszkedik) Te jbségos
isten. Nem birom én ezt.

NO: zarva vagyunk.

FERFI: Es azt honnan lehet tudni?

NO: Ki van irva.
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Hova?

Az ajtoéra.

Es ki latja? A baglyok? A denevérek? Ki bogarassza
ilyen vaksotétben, hogy mi van az ajtdéra irva, ha
egyszer nyitva az ajté? Es ha mar itt tartunk: miért
nem lehet becsavarni egy villanykdrtét a lépcséd folév
Sajnalom, akkor is zarva wvagyunk.

Akkor meg hogy lehet csak gy ki-be sétalni?

Itt felejtettem valamit, visszajottem megkeresni. De
mar megtaldltam. (Elzdrja a radiot)

Azt nem mondtédk, hogy zarva lesz ez a kbécerédj.

Kik?

Hogy hivjak?

Nem ismerkedem.

Ezt a helyet. Van egyaltaldn neve?

Tiszavirag.

Palingenie longicauda.

Hogy?

A tiszavirag latin neve.

Novénytanasz?

A tiszavirag rovar.

Azt azért tudom.

Azt is, hogy milyen ronda? Szemben a nevével.

Szbéval bogarész.

A tiszavirdgban csak az a szép, hogy alig néhéany o6réat
é1l. De az alatt a néhédny 6ra alatt megtdrténik vele
minden, amire egy embernek hatvan-hetven-nyolcvan év
kell. Derék &llat. Nem nylglédik annyit mint mi. Fél
nap se kell, és sziletik, felnd, szaporodik, oregszik,
meghal. Nem latta nyaron, ahogy elboritjak a folyodt
azok a gusztustalan kis barna hullak?

Fujj. Csak &sz 6ta vagyok itt.

Széval ez itt a Tiszavirag. Majdnem olyan ronda, mint
az eredeti. F&, hogy stimmel. Taladlkozdbdm van itt
valakivel.

Taladn holnap.

Nem. Illetve... Hanyadika wvan?

Huszonegy.

Akkor mégis ma.

De nem itt.

Valami innivaldét azért adhatna. E1 ne mondja még
egyszer! Tisztesség is van a vildgon! Mar majdnem
kiszolgédltam magam, amikor fel{itdotte a fejét a pult
mogtl. Megkegyelmezhetne. Csak egy poharral. Hét orat
iltem a volanndl egyhuzamban. Olyan rosszak az utak,
hogy az orszadg hdromszor akkordnak latszik, mint
amekkora. Persze, igy is fol lehet kelteni a nagysag
érzetét. Ha ad wvalamit, akkor feltakaritok.

Zaras eldétt mindig folmosok.

Es a sziléankok?

(szemiigyre veszi a cserepeket) El1 is felejtettem.
Lehet igy itt hagyni a boltot?

(seprit, szemétlapdtot vesz eld) De nem marad soké.
(a szilankokat séprogeti) Csak megiszom és mdr itt sem
vagyok.



NO: Mit kér?

FERFI: Mi van?

NO: Szilva, barack, cseresznye, vegyigyumi.

FERFI: Konyak, whisky?

NO: Az itt nem cikk.

FERFI: Na, valami rendes.

NO: (a pult ala hajol) Van néhany bontatlan idiveg roméan

cujka, alban raki, meg moldaviai vodka, de azzal
vigyazni kell, mert sordsiivegben hoztak, nem vallalok
érte felelbsséget.

FERFI: Borzasztd.

NO: Kézel a hatéar.

FERFI: Melyik?

NO: Mindegyik.

FERFI: Az alban is?

NO: Mit kér?

FERFI: Vegyigylimit. Legaldbb a neve jé. (Felegyenesedik, a
lapdton a szildnkok) Hova tegyem?

NO: Varjon. (T6lt, a poharat a pultra teszi, majd a

sepridért nyul, a lapat megbillen, a szildnkok a pultra
szorodnak.) Mit csindl!? Tele az egész pult!

FERFI: Maga verte ki a kezembdl. Riadasul tele a poharam is.
Olyat mar lattam, hogy koktélba borsot szdrnak. De hogy
iilvegszilankot?

NO: (ingeriilt) Takarithatom fel ujra.

FERFI: Csak a pontossag kedvéért: eddig én takaritottam.

NO: Adja ide a seprit, meg a lapatot! (A pultot
tisztogatja)

FERFI: (a fény felé tartja a poharat) Kizardélag egyes kinai

csaszarok vetemedtek ilyesmire. Ha el akartak tenni
valakit 1db aldél, homoknadl is finomabbra &rdlt
ilvegporral dolgoztak. Milyen exkluziv fogasok lehettek.
Flirjbecsinalt & la kinhalal. Mert odabent azutén az
aprb6 szilankocskak lassan atdofik a beleket. Lassu, és
igen fajdalmas. Meg draga is. Allitélag kiilénds
szakértelem és szerszamok kellettek ehhez az igen finom
86rléshez. Egész poritdé-mihelyek mikoddtek a Mennyei
Birodalomban. Es sose fogytak ki a megrendelésbdl.

NO: Mennyit tud beszélni. Es mekkora marhasdgokat. Adja
ide. (Kiveszi a FERFI kezébdl a poharat, tartalmdt a
mosogatdba zuditja, majd belenyul, hogy kimossa.
Fdjdalmasan felkidlt) Hogy mennyi bajom van magaval?!
(Felmutatja az ujjdt, vérzik)

FERFI: (elkapja a né kezét, megvizsgdlja) Van kdtszere?
NO: Mi tudom én... (A szdjaba kapja a mutatoujjat)
FERFI: Hozok a kocsibdl. (Kisiet)

A NO az ajtdhoz lép a FERFI utdn néz, igyekszik a sététben
félderiteni a kocsit, a visszatérd léptek hallatdan sietve a pult
felé fordul. A FERFI baljdval a fejét fogja, jobbjdban
voroskeresztes doboz.

FERFI: Akénydrgdk, arulja el: miért nem lehet lampat tenni a
bejarat folé!? (Magasba emeli a pléhdobozt, a
homlokahoz szoritja) Lefejeltem a korlatot.
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Most engem apol vagy magat?

Ja. Igen. (Kétszert dob a pultra, a dobozt visszanyomja
a fejére)

(bekdtbzi az ujjdt) Most mar nekem is joét tenne egy
korty. Nem szoktam, de azért mindennek van hatéra. (T61t
két pohdr italt, az egyiket a férfi elé tolja)
Egészség. (Felhajtja a magaét)

Ez igen! (Fintorogva issza) ToObb benne a vegyi mint a
gyumi .

Kivel akar itt talé&lkozni?

Akar a nyavalya.

Hat akkor?

Aki kiildott, az akarja, hogy taldlkozzam valakivel.

Ki kiildte?

Minden kuncsaftjat kivallatja-?

Tudni szoktam, ki miért jon be.

Nyilvan pidért. Esetleg szaldmis zsdmléért vagy
virsliért. Jut eszembe. Nekem is joét tenne.

Nincs semmi.

Lehetetlen. Kenyérvég, parizervég, végvég. Valami.

(a pult alda hajol) Egy doboz szardinia.

Remek.

Nincs hozz4d semmi.

Nem baj. (Atveszi a dobozt és mdr nyitja is)

Nem érti? Egy falat kenyér sincs az egész hazban. Csak
agy magaban fogja enni?

Sz6 sincs réla. Ad még egy stampedlivel, és mivel az
alkohol oldja a zsirt és az olajat, nem lesz semmi baj.
(toélt egy pohdarral) A maga helyében vigyaznék a
gyomromra.

(felemeli a nyitott dobozt, és kibdéngészi a feliratot)
Sardines In Ol. Tulzés. Azért nem 61. H6-hd. (Leereszt a
torkdn a halat iszik egy kortyot) Nem is tudom melyik a
borzalmasabb, de legaldbb kioltjadk egymést.

(elfordul) Nézni sem birom.

Pedig nagyon kedves &llat. Sardinia pilchardus a
heringfélék csalddjabdél. Hogy fellendiilne a halaszat ha
nemcsak a tengerben hemzsegne hanem itt a folydban is.
Gyakran arad?

Midéta itt vagyok most eldszdr. A révész azt mondta,
htsz éve volt utoljara ilyen aradas.

Az utolsd husz kilométert a parton jottem. Rakjak a
toltést végig. Elég komolynak latszik. Tudja: ,Zagva-
bégve torte &t a gatot!” Az ember szépen fdélmondja az
iskolaban, de fogalma sincs, mirél beszél, amig nem
latta. A falu utédn meg kellett &llni, egy teherautd
megcsuszott és teleboritotta az utat zsédkokkal. Azért
értem ide ilyen késdén (Befejezi a szardinidt, a dobozt
a szemétbe hajitja) Koszondm, igazan jodlesett. Az
utolsd parszaz méteren mar atfolyt az dGton a viz.

Az lehet. Ez a bifé egy kis dombon van. Na, domb az
azért tulzads... olyan magaslatféle. Arvizeknél
4llitoélag koriilfolyja a viz. Es akkor sziget lesz
beldble.
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Bifé-sziget.

Ja. Blufé-sziget.

Szép lehet innen a kilatés.

Kiladtéds az van. De a révész szerint ha komolyra fordul
kocsival se lehet innen elmenekilni.

En ugysem mennék tovabb. Iddig jottem.

Ha bezarok mennie kell.

Eszembe sincs. Legrosszabb esetben megalszom a
fiilkében. Mentem eleget. Kivezettem magam egy életre.
Még most is vibral a szemem, ha lehunyom, fehéren fut
eléttem az osztdvonal és liktet: Tum-tutum, tum-tutum.
En befejeztem az tuti. Csak elintézem a dolgom és mar
itt se vagyok.

Nagyon titkolja, hogy mi a dolga.

Uzleti igy. Megjon a pasas, és mar végeztiink is.
Ilyenkor mar nem jon senki.

Ez jon. Ez olyan.

Ki a csudat var?

Nem tudom.

H&t akkor?

Csak az tudja, aki kiuldott.

Es ki kiildte?

(felcsattan) Mit kérdezget? Mi kdze hozza?

Nézzék, hogy pattog. Zarok.

Bocs, nem Ugy értettem.

En viszont ugy értettem. Zarok.

Pedig szerettem volna meghivni még egy korre.
Meghivni? A tizenkét éves whiskybdél sem innék még
egyet, nemhogy ebbdl. Eldszdr is utdlom, masodszor meg
latok itt elég részeget, hogy ha szeretném is, elmenjen
téle a kedvem.

Hova érkezik a komp?

Ide.

Kicsit pontosabban.

Az ablak ald. Majd amikor érkezik.

(Az ablakhoz 1ép, kinéz) Feljott a hold. Raadéasul
telihold. Igazan impozéans latvany... Ennyi viz. Ott
uszik egy kutya. Szegény.

Sajnalkozas helyett inkabb csindljon valamit! Mentse
ki!

Hogy felpuffadt. Kuvasz lehetett.

Magat onmagan kivil semmi sem érdekli?

Ma mér nincs tobb kompjarat?

Harom napja ledllitottdk az arviz miatt.

Te j6 isten. Es csak most sz61l?

Most kérdezte. Ha a tuloldalrdél var valakit, hidba.
Hacsak a4t nem Uszik, de nincs sok esélye. Arra foljebb
benytlik egy foldnyelv, itt végig csupa orvény a viz,
mesélték, hogy a szezonban megfulladtak harman is,
pedig ki van tédblazva a parton végig, hogy flurddni
tilos. Apadédsig nincs komp. A radid azt igérte, Jovd
hétre lefut az 4r, mar ha hinni lehet ezeknek, meg ha
kibirjuk addig. Még a révész is itt hagyott csapot
papot, pedig itt a szolgédlati lakédsa a raktar mogott.



Bement a faluba a néjéhez, hogy kihtzza ndla amig
lemegy a viz.

FERFI: Nincs a kornyéken més Tiszavirag? Presszd, biufé
étterem? Barmilyen bodega?

NO: Nincs.

FERFI: Agyrém. Mit csin&dljak? Nem adna mégis? Igazan, j61
jonne még egy poharral.

NO: Ez az utolsé. (Kitolti, a férfi elé tolja.)

FERFI: K&sz.

NO: Hogy birja meginni?

FERFI: A szardinia utdn semmiség.

A FERFI fintorogva kiiszkédik a vegyigyiimivel, a NO eldélép a pult
mégiil, az ajtdéhoz megy, kilép, sikoly, majd a NO riadtan
visszahdtral.

FERFI: (hirtelen rémiilettel) Mi t&rtént? Megidtt?

NO: Kicsoda?

FERFI: Mi tértént?

NGO : A lépcsd aljan a viz! Csak kiléptem és pont bele.
FERFI: Mert nincs lampa a lépcsdé folott.

NGO : Ne kezdje megint. (Sietve leveszi a cipdjét.) Ez nem

vicc! Hidegallergiam van! Ha egy percre kihGl a labam,
azonnal jon a tlsszdgés, de nem kdzdbnséges megfazas,
hanem allergids roham, beleddgldk, egyszerlen
beleddgldk... (Tisszent) Latja, mar itt is wvan!
Jézusom. (Tiisszent, egymds utan , gbrcsdsen, szinte
megdllithatatlanul) Nem igaz! En ettdl tgy kikésziilok,
mintha...

A NOt szinte leveri a 1ldbdardl a roham, a tdskdjdhoz botorkdl,
kiboritja a pultra, zsebkendd utan kutat, a kiszort holmik kézt
eqy pisztoly koppan a pultra, de észre sem veszi, a férfi sietve
a szdradni akasztott térldéruha utdn kap, a ndt lenyomja egy
székbe, a labdt az O6lébe kapja és erdteljesen dbrzséli,
szdritja. A roham lassan csitul.

FERFI: Na. Most mar jobb.

NO: Itt kaptam. Amig koszos, bidds agyonzstufolt varosokban
szivtam az agyonmérgezett levegdt, sose volt allergiam,
csak midta ide jottem, a természetes, egészséges
kornyezetbe. Azdta megddglok.

FERFI: Miért marad?

NO: Itt van dolgom.

FERFI: Mi dolga lehet itt egy ilyen nének?

NO: Milyen nének?

FERFI: Szép ndének.

NO: Hagyjuk ezt.

FERFI: Maga is tudja, igaz?

NO: (Visszahizza ldbdt a férfi 61ébd1l) Hagyjuk.

FERFI: En egy kicsit még szivesen... ha nincs ellenére.
NO: Jobb tenné, ha megnézné a kocsijat. Az enyém félig

vizben 4l1l. Es ha az a bdhdém furgon ott mellette a
magaé, akkor az is.



A FERFI kisiet. A NO felhiizza a cipdjét, a radidhoz megy,
csavargatja a keresdt. Kintrdl kdromkodds. A radidbdél egyre
hangosabb sistergés, flittybgés, zavaros, definidlhatatlan
hangok idegen nyelvid beszédfoszldanyok, elmosddott zene. Amikor a
FERFI visszatér, a NO elzdrja. A FERFI cipdje csuromviz,
szitkozddva il le iménti helyére, leveszi a cipdt, az otthagyott
ronggyal szdarogatja a labat.

FERFI: Na innen aztdn sehova. Mennyi ideje jottem? Nem is
tudom. De azdéta legaldbb egy métert emelkedett.

NO: Valahol &tszakadhatott a gat.

FERFI: Most mar réériink. Nincs itt egy bilidrd? Vagy rex.

NO: Még mi nem kéne.

FERFI: Akkor egy jatékautomata. Valami.

NO: Csak a révész sakk-készlete.

FERFI: Nagyszerd! Jatszik?

NO: Ritkdn. A révésszel. H&1ldbél. Neki kdszdnhetem az

allast. Azeldétt a felesége vezette a biifét, de meghalt.
Nem nagyon szeretek jatszani, de az & kedvéért...
viszont ha mar jatszom, nem tudok uralkodni magamon és
mindig megverem.

FERFI: dssuk velem elbir-e.

NO: Nincs sok kedvem.

FERFI: Barkochbazhatunk is.

NO: A sakkhoz legaldbb nem kell beszélni.

A NO eldveszi a tdbldt, a FERFI feldllitja a bdbukat, kezd, a NO
kovetkezik, néhany gyors lépés, majd elakadnak.

FERFI: Hm. Maga tud.

NO: Egy orosz nétél tanultam. Az oroszok igazadn jék. Es
volt idém gyakorolni, a fene egye meg, volt bdéven.

FERFI: (a tablara mered) Ezen gondolkoznom kell.

NO: Gondolkodjon csak. (djra a rddidhoz 1ép) Hatha
bemondjéak, hol szakadt at a gat. (Kaotikus zdrejek,
flittybgés)

FERFI: Ak&rhol tortént, totidlkdr lehet az egész kdrnyék. A

filke aljédig ér a viz, ha ugyan be nem folyt mar. Nem
lehetne egy kicsit halkabban? Ha beinditom, a motornak
annyi. Kivancsi vagyok, mit csindlnak vele a fiuk.

NO: Itt szokott lenni a Kossuth. Most meg csak sistereg.

FERFI: Biztos mé&s hullamsdvra kapcsolt.

NO: Az lehet. (Tovdbb kisérletezik) Nem jon be semmi.
Nemcsak a Kossuth, a tobbi sem.

FERFI: Mutassa. (A rddidhoz 1ép, a gombokat nyomkodja) vagy
rossz a radid, wvagy nincs adés.

NO: Egyik adén se?

FERFI: Ez-az bejdn.... csak nem érteni. Mintha magyar nem is
volna kézte. Vartyog. Taldn a beadllitas... (Odébbhiuzza

a rddidét a pulton, a féldre 16ki a revolvert. A NO érte
hajolna, de a FERFI megeldzi. Hbkkenten forgatija) Hat
ez? (Lezdrja a radiot) Van engedélye?

NO: Es magdnak van engedélye, hogy kihallgasson? Rendd&r?

FERFI: Mire kell magénak?

NO: Tudja mennyi gyanuts alak hemzseg itt a hatdron? héany
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fene tudja miféle gazember? Naponta jonnek, akik onnan
szbknek, vagy menekiilnek meg még messzebbrdl, csak erre
vezet az Utjuk, tucatjidval mennek, akik innen viszik a
csempészcuccot, amonnan hozzdk a pénzt, vagy forditva,
jonnek, mennek, az ég se ismeri ki magat és sose tudni,
melyiket honnan szalajtottdk, és mikor melyiknek mire

tadmad kedve. Csupa olyanféle, mint... maga! Adja
vissza!

Hasznédlta mar?

Elment az esze? Csak azért tartom, mert.... ha mégis

bajba kertldk, legaldbb nem vagyok teljesen védtelen.
Ijesztgetni pont jé. (A FERFI kiveszi a tdrat,
ellendrzi) Ni, hogy ért hozzé.

(a dzseki zsebébe siillyeszti a pisztolyt) Mellettem
biztonsadgban van. Semmi sziiksége fegyverre. Igazan nem
néies darab. Nem szeretem, ha akivel beszélgetek,
pisztolyt tart a zsebében.

En sem.

Mit tegylink, egy pisztoly egyszerre csak egy zsebben
lehet. Es ha mar valasztani kell, jobb helyen van az
enyémben. Elsé a biztonsdg. Amig nem tudom, mire kell
maganak, amig szédz szazalékig meg nem gyézddtem rdla,
hogy nem fogja réam, jobb ha nadlam van.

Es én? Mert szerintem is elsé a biztonsag! En honnan
tudjam? En mitél legyek olyan szdz szazalékosan biztos
abban, hogy nem fogja ram?

Egyszerl. Végigmér tetdétdl talpig, latja, hogy milyen
megnyerd személyiség vagyok, és megnyugszik.

Kbszonom.

Kérem. Semmiség.

Mit keres itt? Lehet, hogy engem? Vagy tényleg var
valakit, de tgy latszik hidba. A helyzet megvaltozott.
Attdél, hogy &rviz van, én még varok.

Mast nem is tehet.

Innék még egyet.

Nem adok.

Nem ad?!

Nem szeretném, ha a zsebében pisztollyal bertgna. Ki
tudja nem kezd-e handabanddzni. Még csak az hianyzik
nekem. Annaért kuldték?

Az ki? Jb61 birom. (Kezd berugni)

Nincs az az isten, hogy...

(kézelit a pulthoz) Toltok magamnak.

(felragad egy liveget, fenyegetden meglengeti) Tlnés
innen!

Kényszeritsem?

A megnyerd személyiségével? Vagy a pisztollyal? Leldéne
egy stampedli vegyigylimiért?

(Hatrdl) Nyugi. Nyugi. (Az ablakhoz 1ép) Oriilet, hogy
mik Gsznak itt. Szekrény? Nem, ez legaldbb egy fél haz.
(k6zelebb 1ép az ablakhoz, labujjhegyen les a férfi



valla folétt) Valami kocsiféle. De mi benne az a

hosszu?

FERFI: Cirkuszkocsi. Egy zsirdffal. Giraffa camelopardilis.
Szegény.

NO: Na ne.

A FERFI ellép az ablak eldl, a NO a helyére 4ll, arcdt az
liveghez nyomva kémlel.

NO: Pedig tényleg olyan.

A FERFI a 6vatosan a pulthoz oson, tdltene maganak, de a NO
észreveszi, visitva, harciasan odaugrik.

NO: Teszi le?! Teszi le azonnal?!

FERFI: (habozik, majd vdllat von) Manidkus alkat. Még a végén
odavag. Majd pont ezen fogok az utolsd pillanatban
elcsuszni.

NO: Hogyhogy elcsGszni? Es mi az, hogy az utolsd
pillanatban?

FERFI: Nincs toébb éjszakai fuvar, befejeztem. Ezt még kibirom,

aztadn jon az UJ vilag. Majd pont valami hamisitott
lottyért veretem be a fejem. Még az is lehet, hogy

etilalkohol.
NO: Azt azért nem. Azt tudnam.
FERFI: Honnan?
NO: Itt még nem vakult meg senki.
FERFI: Kbozvetett bizonyiték. Lehet, hogy csak egy-két nap

milva tort ki rajtuk a baj. Hazamentek és ott.
Tovabbvezettek, és a hegyek kdzt egyszerre csak a
szemikhoéz kaptak, a kocsi meg be a szakadékba, azdta se
kerilt elé. Mit tudja maga? Lehet, hogy a vdlgyek tele
vannak roncsokkal, a vezetdk mind a maga kezébdl kaptéik
a mérget, és most ott hevernek a szallitmdnyok mellett.
Olyanok lehetnek a volgyek, mint a tengerfenék, ami
disan van teritve szédz meg szaz éve elsiillyed hajodk

kincseivel.

NO: J6 eléadd.

FERFI: A gyakorlat.

NO: Szinész?

FERFI: (nevet) Majdnem. Bioldégiatandr. A didkjaim szerettek.
S6t, a végén meg is sajnaltak.

NO: Csak nem?

FERFI: Ez régebben volt. Egyébként maga jon.

NO: Hogyhogy?

FERFI: A sakkban.

NO: Ja. (A tdbla folé 411, 1ép)

FERFI: (sohajt) Megint sarokba szoritott. Tényleg jbé lehetett

az az orosz nd.

A NO szdérakozottan bekapcsolja a rdadidt, csavargatja a
keresdgombot. Az eldbbi hangzavart utcazaj, tengermoraj szinezi.

NO: (orditva) Hova tilntek az addk?
FERFI: (mintegy maganak folytatja, mig a tdblat filirkészi



orditva) Semmi kulonds! Elvaltam!

Mindketten nagyon hangosan beszélnek, amig a radidé szol.

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NG :

FERFI:

NO:

FERFI:

Ugyan ki nem valik? A hiilyék meg a mazlistak.

A feleségem egy igazi patinds elit-tenyészistidlldban
tanitott. En egy kiiltelki iparitanulé-iskolaban
biolégidt, &6 meg ugye, egyetemi gyakorld gimndziumban,
matekot, hat az azért mégiscsak més. Aztan egyszerre
csak azt mondta, elege van. Uzsgyi. Koltdzzek. Mind
ilyenek ezek. Taladan nem a legjobb helyen mondom. Adna
mégis egy poharral?

Nem.

Makacs mint az 6szvér. De megértem.

Es aztan?

Halkitsa mar le! Tudja milyen az amikor az ember egy
sportszatyorral meg egy Osszetekert laticellel a hoéna
alatt 411 a haz eldétt ahol addig lakott, és egyszerlen
fogalma sincs, hogy merre?

(orditva) Tudom. (Elzdrja a radiot)

(hirtelen cséndesen, majdnem suttogva) Volt a hazunkkal
szemkdzt egy lres telek, leliltem valami odahajitott
horddéra és onnan néztem f6l1 a masodikra, égett a lampa,
az én lampéam, szdélt a tévé, az én tévém, a feleségem
egyszer kikonyokolt az ablakba, mert tavasz volt, és
bamészkodott egy kicsit, de nem vett észre. Akkor azt
gondolom, most visszamegyek és kiszedem a beleit. Nem
vadul, csak olyan szeliden. Megbontom egy helyen,
kihtzom az egyik végét, tudja a kezdethez a vékonybél
kell - és elkezdem feltekerni, igy, a mutatdéduj] és a
hiivelykujj villadjatdél a konydkig, ahogy a hosszu
villanydrétot szokéds, és amikor vége, akkor hopp, a
fiilére akasztom az egész csévét, és azt mondom: tessék
szivem.

Aranyos.

Aztan bekdltdztem a bioldégia szertdrba, szépen
leteritettem a laticelt. Volt néhédny kitoéomott madar,
egy kopott rdka, aminek kiestek az Uvegszemei, én
ragasztottam vissza Technokollal, iregi nyul, egy
nyest, meg egy borz, aminek hidnyzott a farka. Ezekkel
még meg is bardtkoztam volna, csak az embridt nem
birtam, formalinban volt, minden este megforditottam,
de reggelente arra ébredtem, hogy az éjjel megfordult a
tartdésitdszerben és engem néz. Kikészitett az az
embribé. Igyekeztem titokban tartani, hogy ott lakom, és
hajnalonta folkeltem, eldugtam a laticelt, aztéan
kimentem az iskolabdél, megreggeliztem a sarkon, és Ugy
jottem be a tobbiekkel, mint aki frissen firgén érkezik
otthonrél - este meg eljatszottam ugyanezt forditva,
elmentem a tobbiekkel, megvacsordztam a blifében és
visszaszoktem a borzhoz meg az embridhoz. Persze a
kdlykok kiszimatoltdk. Es az egyik, a Tunyogi azt
mondta, hogy a batyja tudna nekem valamit. Egy darabig
gy csinaltam, mint aki nem érti mirdél beszél a
Tunyogi, aztdn odahozta a batyjat a szertdrba . Es



rogtén az elséd munkara annyi pénzt kindlt, mint a
hdromhavi keresetem. Csak el kellett vonatozni egy
szatyorral valahova errefelé, le a Tisza mentén,
letenni a csomagmegdérzdben, a kulcsot meg beldbgatni a
resti vécéjébe egy megadott helyre. Még egy éram se
maradt el.

NO: Mi volt a csomagban?

FERFI: Nem tudom.

NO: Ne mondja.

FERFI: Tényleg nem tudom. Megdllapodtunk , hogy nem tudom és
nem is akarom tudni, és mindenki igy Jjar a legjobban.

NO: De sejti.

FERFI: A Tunyogi batyja rendesen fizetett. Csak azt nem

birtam benne, hogy elvigyorodik és azt mondja: ,Tanar
ar”, de Ugy, hogy kinyilik az ember zsebében a bicska:
,Tanar Ur.” Persze valamit valamiért. Egy hét mulva
kikoltoztem a szertarbdl, lakast béreltem, és jott
egyik megbizatads a masik utén. De ez az utolsd. Nincs
tobb. Megmondtam nekik.

NO: Gondolom nem oriiltek.

FERFI: Nem sokat kapalédztak.

NGO : Hagyjak csak ugy kiszallni?

FERFI: Mit tehetnének? Megdllapodtunk, ez az utolsd fuvar, és

kész. Raadasul, ha ezt kifizetik, akkor igazan rendbe
Jjovok, tobbé nem szorulunk egymésra, elfelejtjik

egymast.
NO: Mennyit kap?
FERFI: Ugye viccel?
NO: A kocsiban van a csomag?
FERFI: A kocsi a csomag. Azt kell &tadnom. Az egész furgont.
NO: Es persze nem tudja mi van benne.
FERFI: Nem ettem meszet.
NO: Mi lehet egy furgonban, amit a hatarvidéken kell

dtadni, mikozben a tuloldalon van egy kis haborua, egy
kis korményvalsag, egy kis ez-az?

FERFI: Nem érdekel. Atadom a kulcsot valakinek, az viszi
az egész kocsit. Marmint vinné. Ha nem volna &arviz.
Majdcsak leapad.

NO: Es hogy megy el innen?

FERFI: A hapsi is kocsival jén. Cseréliink.

NO: Vildgos. Es honnan jén?

FERFI: A tulpartrél. Hozza a kocsit, adja a pénzt, viszi

a furgont és mindenki megy a dolgara. En meg
befejeztem.

NO: Tudja milyen ez a komp? Személyszallitd. Egy
nagyobbacska motorcsdénak. Kocsi nem fér fol ra. A
tuloldalon van egy buszmegalld, ha ott felszall, tiz
perc a varos, tovabbi tiz perc a hatdradllomés. De autd
ezen a kompon nem megy sehova.

FERFI: Mit tudom én, akkor... mdshonnan jén.

NO: Kocsival csak azon az Uton lehet Jjarni, amin maga jott.
Egészen idéaig. Itt a betonut vége. Zsakutca.

FERFI: Mindegy. Ha megigérték, hogy jon akkor jon. Eddig még

sosem vertek 4t.



NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NG :

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

Eddig még sosem akarta befejezni.

Es hogyan tudndnak atverni?

Most sehogy. Amig a kocsi vizben &ll, nem megy az
sehova.

Egyébként se. Csak akkor adom a slusszkulcsot, ha
megkapom ami Jjar.

Mennyit igértek?

Eleget. Tudja mihez kezdek vele? Uveghézat épitek.

Mar kinéztem a helyet. Tropikus novényekkel fogok
foglalkozni. Eséerdé a mérsékelt égovdn. Egy tenyérnyi
Amazonas-vidék a Duna-parton. Es persze nemcsak
ndévényhdz hanem a teljes rovarvilag lepkék, pdkok,
minden ami kell. Taldn még lzletnek is bevalik. Persze
nem olcsd, f&leg a fltés eszelds, de meg kell prdbalni.
Tudja mindig a trdépusokra vagytam, de a kozelébe sem
keriiltem, nand, miért pont én. Azért mentem bioldgia
szakra, mert UGtleirédsokkal tomtem a fejem, sorban
alltak az agyam f61lott a konyvek, este le nem hunytam a
szemem néhany oldalnyi &6serdd nélkil... persze az is
igaz, hogy ennyi a pénzbdl akdr oda is mehetnék.
Otvenezerbd&l futnia kell.

Olcsdéjanos. Ne nevettessen. Mire elég Otvenezer forint?
Dolléar.

Hopp.

Latja?

Az rengeteg.
Hat... J6 pénz.
Tal jo.

Hogy értve?

Megér maga ennyit?

Nem tudom, mi van a kocsiban.

Nem a szallitmdny. Maga. Errefelé tizedennyiért méar
barkit eltesznek 1&db aldél. Ez egy olyan vidék.

Mindjart eldjulok a félelemtdl.

Ki tudja, hogy idejott?

A Tunyogi-fivérek.

Mas? A baratnéje? Csak van baratnéje azdta, hogy
elvalt?

Nincs.

Anyja, apja, baradtja? Csak tudja valaki, hogy itt wvan-?
Maga.

En nem szamitok. En egy véletlen vagyok. De ami magat
illeti... Idehozza a kocsijat, var egy ismeretlent,
hogy az majd &tad magdnak egy kdteg pénzt. Es akkor
maga abbahagyja a fuvarozdsdit, és hallgat egy életen
at. Hiszen nyilvan ezt varjak magatdl. Pedig mennyivel
egyszerlbb, ha megérkezik valaki gyalog és nem Otven
hanem taldn ha Otezer pénzért elintézi magat, be a
folybba, viszi a kocsit és leteszi ahol kell. Se tant,
se semmi. Nem is keresik. Es ha keresnék, akkor se
tudnak hol-merre. A megbizdjanak tizedannyiba kertl az
egész, raadasul egy csomd veszedelmes részlet elmeril a
vizben. Lehet, hogy nem tudja mi volt a csomagokban, de
azt csak igen, hogy mikor és merre jart. Nem sokkal
egyszerlbb, mint fizetni, és rdadidsul sose lehet tudni,



mikor szdélja el magat? Nekem is elmondott mindent, nem?
Amikor a kovetkezd aradaskor kifogjak a folydbdl,
szakértd legyen a talpan, aki azonositija.

FERFI: Lehetetlen.

NO: Miért?

FERFI: Mert... én csak én csak egy bioldgiatandr vagyok...

NO: Az a jbé. Kinek szamit egy ilyen? Mar ne haragudjon.

FERFI: Milyen pontosan latja, mi fog toérténni.

NO: Csak taldlgatok.

FERFI: Olyan pontosan, mintha maga tervelte volna ki, vagy
inkdbb... szdbéval maga az? Magat kildték a kocsiért meg

a kulcsért, és hogy eltegyen 1lab aldl?! Na?! Vallja be!

A pult felé ugrik, a NO hdtral.

NO: Nyugi. Nyugi. Gondolja, hogy ha igy lenne, elarultam
volna?

FERFI: Tokéletes szervezés! Nem véletlentil maradt itt, réam
vart! Tényleg Otezret igértek érte?!

NGO : Elment az esze! En csak taldlgattam. Figyelmeztetni
akartam. En ismerem ezt a vidéket! Itt minden megeshet.

FERFI: Milyen jo6l1 kitaldltdk! Es milyen jél1 mikddne minden,

ha egy kis hiba nem cstUszott volna a szamitasba. Igaz,
hogy én nem szamitok, egy senki vagyok, egy koszos kis
csavar valami mocskos gépezetben, de még a legszelidebb
dllat is megvadul ha az életét kell védenie, latott mar
maga mezei egeret amint szembefordul az 1dozd rdkaval
és megprdébalja megharapni? Hm? Latott ilyet? Nevetséges
ugye? Egér a rdka ellen! Ilyen csak rajzfilmben van. De
néha mégis sikertil! Ha joél szamitja ki, ha jé {itemben
kap oda, belemarhat az orrédba, a rdéka meghdkdl, a sebét
nyalogatja és a mezei egér megmenekiil. A kurva életbe!
(El8htuzza a revolvert) Elhibaztad rdéka koma! Nem
kellett volna kipottyantani. Szdéval ezzel kellett volna

engem a folydéba... Mi?!! (A Nére fogja) Kérdeztem
valamit! Ezzel?!
NO: (nyugodt) Remélem kidihoéongte magat. Ha alaposabban

megnézi, latni fogja, hogy hdrom szdg van
keresztbeverve a csdvén.

A FERFI ingeriilten prdbdlja felhizni a zdvdrzatot, nem megy,
tépi, rdangatja a revolvert, majd szemiigyre veszi, az ajtdohoz
ugrik, és kihajitja a pisztolyt. Odakintrd&l csobbands.

NO: Na most kaphat egy kortyot. Most mdr igazan megérdemli.
FERFI: Sz6oval mégis inkdbb méreggel dolgozik?
NO: Igazi paranoids.

A NO italt tolt két pohdrba. Az egyikbe beleiszik, a mdsikat a
FERFI elé tolja, aki habozik egy pillanatig, majd egy
lendiilettel ledobja az italt.

FERFI: Akkor meg minek tart revolvert?
NO: Mondtam. Biztonsagérzetet ad. Ha a taskamban van és nem
a vizben.



FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

Maga mit csindlt volna a helyemben?

Nem hisztéridztam volna. Es visszaadtam volna, ami a
mésé. Sziikségem van ra. En is varok valakit.
Pontosabban remélem, hogy nem j6én senki.

(kézbevdag) A Tunyogi fivérek?

Kik? Menjen mar. (Kézelrdl vizsgdlgatja a férfit) A
férjem megigérte, hogy kild valakit.

Hogy... elklild magéért?

Annédért.

Anna. Mintha emlitette volna.

A lanyom.

Nahat. Van gyereke.

Magénak?

Csak az embrid a szertarpolcon.

Hilye. Az én Anndm tizenhat.

Ne vicceljen. Maga olyan fiatal.

Még nem voltam tizennyolc amikor sziiltem. A gyerek
veliink volt odakint, aztdn besokalltam és elhoztam.
Kilfoldon voltak?

Honnan tudja?! Honnan tudja, hogy kilfold?! Azt hitte
nem vettem észre hogy célozgat?! Az Amazonasszal?!
Hilyének néz?!

Mirél beszél?

Honnan vette, hogy kilfold?

Azt mondta ,odakint”. Az kilfdldet jelent nem?

Es az Amazonas? Na?!

Mindig odavagytam. De hiat elmeséltem. Es még maga
beszél paranoidrdl. (Az ablakhoz 1ép, kinéz) Nahat egy
téveé.

(kiles) Nem furcsa, hogy mikddik? Uszik a folyén és
mikodik.

Ki az a pofa? Hirek?

Dehogy az az 0j showman. Tudja, olyan mitugréasz. A
nyelvem hegyén a neve. Mindig akkora hiillyeségeket
beszél.

Mindegyik hiilyeségeket beszél.

Ja. Az a dolguk. De ez olyan jépofan csindlja. Mindig
elére nevet a sajat viccein. (A FERFI elé 411, az
arcdaba mered) Ha magat kiildték ne tagadja. Ne cicazzon
velem. Erné kiildte? Sné Ernd?

Ez biztos ugyanolyan agyrém mint a Tunyogi fivérek.
Ugye nem veszi rossz néven, ha megkérdem: ki az a Sné
Erné?

(lassan lehiggad, zavartan, szinte szégyelli magdt) Ne
higgye, hogy én tényleg azt hittem. Csak kiprdébadltam.
Csak egy pillanatra folmerilt bennem. De nem komoly.
Micsoda név. Sné Ernd.

A volt férjem.

Maga meg a Snéné.

Madame Sné. Kovetségi sofdér volt Dél-Amerikéban,
szabadsagra jott haza, megismerkedtiink, teherbe estem,
elvett, kivitt, aztédn kiderilt, hogy csak azért
kellettem, mert a kovetségi alkalmazottaktdl - ott a
sofér is bizalmi allas - elvarjak, hogy csaladjuk
legyen, mert akkor megbizhatdbbak. Nem keverednek



FERFI:

NO:

FERFTI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

néiigyekbe, meg ilyesmi. (Hadarva) Es a férjemet ide-oda
rakosgattak, voltunk Brazilidban, Kolumbidban Peruban,
mindig az Amazonas kdérnyékén. Fényes, kipucovalt
kocsiban szallitotta a koveteket, én meg mosogattam és
takaritottam odahaza, egy idé utdn belebetegedtem az
egészbe. Mintha bdrtdénben volnék. Néha elmentiink
kirdndulni, én annyi eséerddét lattam, hogy maga annyit
elképzelni sem tud az nemhogy belezstfolni az
iveghédzaba, a konyokomdén jottek ki a rohadt amazonasi
kigybk-békédk, egyszer megcsipett valami pdk, ha nem
kapok szérumot idejében, végem. Amikor kimentem és azt
hittem vildgot latok, ehelyett a kovetségi konyhakat
lattam. Szépek voltak. Es gydldltem a férjem, aki
tusznak tartott, vagy inkédbb zadlogba tett, én voltam a
letét, hogy biztos legyen az &allésa. A gyereket
szerette, az igaz, de Anna félt tdle. Aztan tavalyeldtt
hazajottink szabadsagra, és visszamenet szant
szandékkal lemaradtam a géprél a gyerekkel egyltt. A
férjem felhivott Bogotadbdl és megmondtam neki, nem
megyiink vissza. O meg eladtkozott és beleorditotta a
kagyldba, hogy tdénkretettem, ne szadmitsak semmi joéra,
utolér onnan is, a gyerek pedig az o6vé, kiild érte
valakit, és azt ne higgyem, hogy eldughatom eléle. Volt
valami rossz érzésem, mert a férjem mindig komolyan
beszélt, tizendt évet voltunk egylitt de egyszer nem
lattam mosolyogni, de mégsem hittem amit mondott. Amig
meg nem jelent egy pasas a lakasunkon, hogy a gyerekért
Jjott. Bevagtam az ajtdt, erre elkezdte feszegetni, és
csak azért pucolt el, mert hazajott a szomszéd, egy
drabdlis tlzoltd, de azért elmentében beorditott a
konyhaablakon: visszajén. Es ha nem a lakasrél, akkor
majd az iskoldbdl viszi el Annat. Erre bedobdltam
néhdny cuccot a kocsiba és még az este nekieredtiink az
orszéagnak.

Es eddig jutott.

Itt az orszag vége. (Lép egyet a sakktablan) Maga jon.
(A tdabla félé 411, gondolkodik) Ha megkérdem, hogy hol
van Anna, azt fogja hinni, hogy el akarom rabolni.

Az eldébb kicsit bepdroéogtem. Megesik. Maga... nem
ladtszik kiilondsebben veszedelmes alaknak. Az, aminek
mondja magat. Egy szerencsétlen bioldgiatanar, aki
belekeveredett valami kulimédszba, és szeretne
kievickélni. Nem gyerekrabld.

Es hol a lanya?

A tuloldalon a varosban. Koleszos. J61 tanul. Ha valaki
érte jonne, ezen a kompon kellene atkelnie.

Nem vezet oda rendes Ut?

Nem is igazi varos. Csak egy pofeteg falu. Mindenesetre
van egy gimnaziumuk és hozza kollégium.

Talén kell nekik egy rendes bioldgiatanéar.
Megkérdezheti. Allitélag husz éve tervezik, hogy hidat
épitenek a folydén, de sosincs ré& pénz. Nem érdekel.
Nekem pont megfelel. Aki odamegy, az csak a révvel
mehet. Es azokat latom. Azok mind itt isszdk a sort
vagy eszik a virslit mig az atkelésre varnak. Ha netan



valaki mégis elhozné& Annédt, csak errefelé vihetné.
Vasdrnaponként meglatogatom, olyankor sétalunk,
beszélgetink. J&61 tanul. Szép lany. Szebb mint én
valaha voltam. Hétkdznap meg dolgozom.

FERFI: Mint kantinosné.

NO: Mondjuk.

FERFI: Es... egyediil?

NO: Persze.

FERFI: Miért ,persze”?

NO: Orksdém.

FERFI: Meddig?

NO: Ameddig kell. Amig el akarjédk venni télem Annét.

FERFI: Nemsokara nagykoru lesz.

NO: Na és.

FERFI: Mondjuk az apjdhoz akar menni. Vildgot akar latni.

NO: Az apja mar nincs Dél-Amerikéban.

FERFI: Valahol van. Egy felndétt lanynak nem tilthatja
meg, hogy odamenjen, ahova akar.

NO: Hagyjon békén.

FERFI: Akkor mit fog csinalni?

NO: Mit beszél bele? Mi k&ze hozza!?

FERFI: Csak érdeklédtem. Hogy mit csindl majd akkor, ha....

NO: A majd az majd, a most meg most! Az a dolgom, hogy
megvédjem a gyerekemet.

FERFI: Es ha ugyanugy bérténben tartja a lanyat abban a

kollégiumban, mint magat a férje a kdvetségi konyhan?
Ha a gyerekének més vagya sincs, mint hogy
elmenekiilhessen innen, akar épp az apjahoz? Joga van

hozza.

NO: Magdnak viszont nincs joga ahhoz, hogy feleldésségre
vonjon!

FERFI: Ezzel akarja tolteni az életét? Hogy 8rt 4117

NO: Azt &rzom, amim van! Ami az enyém az az enyém. Nem
adom, nem én. Hat mim van még? Mondja meg, mi masom van
nekem?

FERFI: Es ha sikeriil megvédenie, ha a lanya felnd, és megy a
maga Utjéan... akkor magadval mi lesz? Mihez kezd?

NGO : Majd lesz valahogy. Ha mindig belegondoltam volna abba
mi torténik holnap, most nem volnék itt.

FERFI: Es most hogy itt van.... most jé?

A NO felugrik, lassan az ajtohoz megy, kinyitja, kinéz.

NGO : Fogalmam sincs miért alltam szdba magaval. Midta
idejéttem nem beszéltem ennyit senkivel. Es erre pont
egy ilyennel...

FERFI: Barkivel &llna szdba, eldbb-utdbb mind ugyanazt
kérdeznék amit én. Hogy mi lesz aztan.
NO: Menjen innen. Usszon vagy roépiiljén, mit tudom én, csak

menjen madr. Menekiiljon az embridéjdhoz meg a rdékadjdhoz
amig még tud.

FERFI: En sem igy terveztem. De mit csindljak? Olyan ez a hely
mint az Ararat. Egyedil ez emelkedik ki a vizdzonbdl.
Persze van j6 oldala is. Amig ilyen magas a viz nemcsak
én nem indulhatok. A kocsiért sem johet senki. Tehat a



fejemért sem... ha igaz amit mond. Es addig nemcsak
maga ragad itt, hanem Anndért sem johetnek. Nem kell
6rkédnie. Orzi a lanyat a viz. Magat is.

A NO bekapcsolja a rddidét. Sistergés, kdécos zdrejek,
beszédfoszldnyok. Forgatja a késziiléket. Hidba. A FERFI a
sakktdblahoz 1ép.

FERFI: Befejezz{iik? Azt hiszen én jovok. Illetve... mar vége.
Eszre se vettitk hogy az utolsé 1lépés matt volt. Azt
hittem csak sakk, de nem. Milyen érdekes. Egyedil all a
kirdly a tébla kozepén, kozel tavol egyetlen bébu
sincs, azt hinné az ember, mehet barmerre, nyolc
ktilonb6zé irdnyba. Aztdn megnézi alaposabban: innen egy
bastya zarja az utat, onnan a futd, a 16, véglil a
gyalog... egyetlen szabad mezd sincs. Egymaga all
kbzépen, olyan mintha azt tenne, amit akarna, és sehova
se tud lépni.

NO: (a radidval birkdzik) Végleg beddgldott az Osszes add?
Taldn ha folemelné...

FERFI: (a magasba emeli a késziiléket, ide-oda jdr a bilifében)
Semmi. (Hirtelen 1ldédobogds, nyerités, hujjogatas

hallatszik a radiobol) Mintha a népvandorlast
kézvetitenék éldében. Furcsa. Mi van ma?

NO: Huszonegyedike.

FERFI: De melyik év?

NO: Hiilyéskedik?

FERFI: (leteszi a rddidét) Ugy latszik varnunk kell. (A
radiobdél menetelés hallatszik) Bar nem egészen tudom
mire. (Kinéz az ablakon) Nézze csak, megint visz
valamit a viz.

NO: Mi ez? Egy haz. Es valami... forog rajta?

FERFI?: Szélmalom?

NO: Lehet. Még sose lattam szélmalmot.

FERFI: Vannak errefelé.

NO: Sz4z-kétszaz éve biztos voltak.

FERFI: Akkor taldn messzebbrdél hozza.

NO: Nézze tele a viz.

FERFI: Mivel?

NO: Visz ez mindent, ami az utjaba keril.

FERFI: Taldn a végén kimossa Attila koporsdjat is.

NGO : Az legalédbb érdekes lenne. Majdcsak levonul. De abban
igaza lehet, hogy... taldn igy a legjobb. Amig itt

vagyunk a Bifé-szigeten. (A radiobdél csatazaj)
Mostandban annyi a csetepaté a hataron.

FERFI: Kik harcolnak?

NO: Nem tudom. Néha atdzdnlenek a menekiiltek, aztdn meg
visszamennek.

FERFI: Miféle menekiiltek?

NO: Vegyes. Fehérek, négerek, arabok. Van akit
embercsempészek hoznak, van aki csak &tgyalogol... Néha
katonak is jonnek.

FERFI: Magyarok?

NO: Persze. Maskor meg kiilfoldiek. Csak messzirdél lattam

b6ket, nem jonnek a komphoz, atkelnek a folydén maguk.



FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

FERFI:

NO:

Kétéltdvel?

Persze. Vagy léval. Mikor hogy. (A radidbdl
repililégépziigds) Maskor meg ejtdernydsdk ugrdlnak. Olyan
nehéz kiismernie magédt az embernek. De amig arviz van,
addig nyugi lesz.

Csak egymast kell kibirnunk.

Nem lesz konnyd.

Menni fog.

Taléan.

(dtéleli a NOt) Es... hogy hivnak?

H4&t téged?

Osszekapaszkodnak, a radicébdl sistergés, ldédobogds, repiildzugds
hallatszik, mintha az egész bilifé elsiillyedne az &ssze nem 1118
zajok kdoszdban. Sotét.



